CHARTE DE COOPERATION

ENTRE LE CONSEIL DU LEMAN

ET
L'UNION LEMANIQUE DE L'ARTISANAT ET DES METIERS

Rappelant qu'un des buts du Conseil du Léman est de favoriser la coopération
transfrontaliére dans ses aspects économiques,

- Reconnalssant limportance d'associer de fagon étroite l'ensemble des milieux de
lartisanat et des métiers de la région émanique aux fravaux du Conseil du Léman,

Prenant acte que les organisations représentatives de I'Ain, de la Haute-Savole. de
Genave, de Vaud et du Valais se sont constituées en Union Lémanique de l'artisanat et
des métiers,

Considérant I'mporfance qu'lls attachent & l'approfondissement des relations entre le
Conseil du Léman et les organisations représentatives de lartisanat et des métiers des
cing entités qui le composent. les départements frangals de I'Ain et de la Haute-
Savoie, les cantons suisses de Genéve, Vaud et Valais,

Exprimant la volonté de mobiliser d'abord les acteurs économigues pouvant
contribuer & la réussite d'une mellleure coopération fransfrontaliére, et au
développement d'une conscience lémanique accrue,

Prenant conscience que, au-deld d'une volonté de se rencontrer et de discuter entre
volsing, les partenaires du Conseil du Léman ont, dans un certain nombre de domaines

précis et concrets, des dossiers & défendre en commun,

Rappelant que le Consell du Léman est une instance de réflexion et de concertation,
mais aussi une structure de décision et d'action,

Vu les articles 10, 15 et 17 de la Convention instituant le Consell du Léman.



LE CONSEIL DU LEMAN,
CI-APRES LE CONSEIL, REPRESENTE PAR SON PRESIDENT, M. CLAUDE BIRRAUX

Er

L'UNION LEMANIQUE DE L' ARTISANAT ET DES METIERS,
CI-APRES L'UNION, REPRESENTEE PAR SON PRESIDENT, M. JAMES FROIDEVAUX, PRESIDENT DE
L'UNION DES ASSOCIATIONS PATRONALES GENEVOISES,

décident :

'Union a le statut dlinvité au sein du Conseil du Léman. Ce statut ne confére pas un droit
formel de participation aux organes du Conseil.

" Le Conseil et I'Union se concertent et collaborent sur tous les sujets dintérét commun
entrant dans les buts et activités du Consell conformément aux articles 4, 5 et 6 de sa
Convention constitutive comme dans le champ d'activités traditionnelies de 'Union.

La consultation se fera oralement ou par écrit au niveau des présidents. Pour ce faire, le
president du Consell peut. exceptionnellement et avec l'accord des présidents de
délégations. associer le Président de I'Union aux séances du Bureau exécutif. Il en va
de méme du secrétariat général qui peut inviter & ses séonces le représentant
personnel du Président de I'Union (secrétaire de I'organisme assumant la présidence).

En sa qualité dinvité, I'Union est représentée par son président ou son représentant aux
séances du comité. Il y a volx consultafive.

Les représentants des organisations membres de 'Union sont invités aux séances de
I'Assemblée pléniére.

L'Union a le droit de faire des propositions sur les sujets de la compétence du Conseil
dans le cadre de lo procédure de consultation décrite au point 3. de la présente
Charte.

La participation de Union en tant que telle oux travaux des commissions n'est pas
prévue. Chaque organisation représentative est compétente pour la désignation des
membres de sa délégation au sein des groupes de travail et peut décider d'y inclure
un ou plusieurs représentants de son organisation conformément & l'orticle 15 de la
Convention instituant le Conseil,



8. Lo présente Charfe n'entraine pas de modifications de la convention instituant le
Consell. Elle est vaolable pour une premiére periode de tfrols ans deés la signature. Puis
elle sera reconduite tacitement chague année, sauf dénonciation pour l'une des
parties.

Fait & Annecy, en deux exemplaires, le 28 octobre 1993

UNION LEMANIQUE DE L'ARTISANAT ET DES METIERS CONSEIL DU LEMAN :
Le président : Le président :
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James FROIDEVAUX Claude BIRRAU
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